	1. Назив прописа Eвропске уније : 

Директива 2009/20/EЗ Европског парламента и Савета о осигурању бродовласника за поморска потраживања (OJ L 131, 28.5.2009, p. 128–131)
Directive 2009/20/EC of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009 on the insurance of shipowners for maritime claims (OJ L 131, 28.5.2009, p. 128–131)
	2. „CELEX” ознака ЕУ прописа
32009L0020
32009L0020R(01)


	3. Орган државне управе, односно други овлашћени предлагач прописа: 
	4. Датум израде табеле: 

	Oвлашћени предлагач прописа – Влада 
Обрађивач - Министарство грађевинарства, сабраћаја и инфраструктуре
	1.6.2015.

	5. Назив (нацрта, предлога) прописа чије одредбе су предмет анализе усклађености са прописом Европске уније:
Предлог закона о трговачком бродарству
Draft Merchant Shipping Law
	6. Бројчане ознаке (шифре) планираних прописа из базе НПAA:
2012-516

	
	

	7. Усклађеност одредби прописа са одредбама прописа ЕУ:


	а)
	а1)
	б)
	б1)
	в)
	г)
	д)

	Одредба прописа ЕУ
	Садржина одредбе
	Одредбе прописа Р. Србије
	Садржина одредбе
	Усклађеност
 
	Разлози за делимичну усклађеност, неусклађеност или непреносивост
	Напомена о усклађености

	1.
	Предмет уређења Директиве

	183.
	Домаћи поморски брод од 300 бруто тона или више, мора да има потврду о осигурању одговорности за поморска потраживања у складу са чл. 168. и 169. овог закона, Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године и Протокола из 1996. године о изменама и допунама Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године (у даљем тексту: Протокол из 1996. године), до износа ограничене одговорности у складу са чланом 174. овог закона и Протокола из 1996. године.

Осигурање може да буде са или без франшизе, у облику покрића које пружају чланице Међународне групе P&I клубова или другог одговарајућег јемства као финансијског јемства или самоосигурања који пружају сличне услове покрића.

Потврда из става 1. овог члана мора да садржи следеће податке:

1)  име, IМО број и луку уписа брода;

2) име власника брода или било ког другог лица које има право на ограничење одговорности у складу са одредбама овог закона и Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године;

3)  врсту и рок трајања осигурања;

4)  име и седиште даваоца осигурања и, када је то одговарајуће, место где је осигурање закључено.

Потврда мора да буде на српском језику са преводом на енглески, француски или шпански језик.
	ПУ
	
	

	2.
	Подручје примене 

	182.

183.1
	Овај део закона не примењује се на: 
1) лебделице; 

2) пловеће платформе које се користе за истраживања и искориштавање природних богатстава морског дна и подземља;

3) ратне бродове и помоћне ратне бродове;

4) јавна пловила. 

Домаћи поморски брод од 300 бруто тона или више, мора да има потврду о осигурању одговорности за поморска потраживања у складу са чл. 168. и 169. овог закона, Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године и Протокола из 1996. године о изменама и допунама Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године (у даљем тексту: Протокол из 1996. године), до износа ограничене одговорности у складу са чланом 174. овог закона и Протокола из 1996. године.
	ПУ
	
	Однос са међународноправним инструментима из Прилога I Директиве произилази из укупног текста Предлога закона

	3.
	Дефиниције
	3.6)
167.6

183.2
	6) власник брода је физичко или правно лице које је власник свих 24 карата на броду и које је уписано у један од домаћих уписника бродова;

Под власником поморског брода из става 1. овог члана, поред уписаног власника брода подразумевају се и закупац, наручилац брода (charterer), оператер и менаџер брода.
Осигурање може да буде са или без франшизе, у облику покрића које пружају чланице Међународне групе P&I клубова или другог одговарајућег јемства као финансијског јемства или самоосигурања који пружају сличне услове покрића.
	ПУ
	
	Појам Конвенције из 1976. године наведен је у члану 183.1 Предлога закона

	4.
	Обавезно осигурање
	183.
	Домаћи поморски брод од 300 бруто тона или више, мора да има потврду о осигурању одговорности за поморска потраживања у складу са чл. 168. и 169. овог закона, Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године и Протокола из 1996. године о изменама и допунама Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године (у даљем тексту: Протокол из 1996. године), до износа ограничене одговорности у складу са чланом 174. овог закона и Протокола из 1996. године.

Осигурање може да буде са или без франшизе, у облику покрића које пружају чланице Међународне групе P&I клубова или другог одговарајућег јемства као финансијског јемства или самоосигурања који пружају сличне услове покрића.

Потврда из става 1. овог члана мора да садржи следеће податке:

1)  име, IМО број и луку уписа брода;

2) име власника брода или било ког другог лица које има право на ограничење одговорности у складу са одредбама овог закона и Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године;

3)  врсту и рок трајања осигурања;

4)  име и седиште даваоца осигурања и, када је то одговарајуће, место где је осигурање закључено.

Потврда мора да буде на српском језику са преводом на енглески, француски или шпански језик.
	ПУ
	
	

	5.
	Инспекцијски надзор у луци 
	
	
	НП
	Република Србија је земља без морске обале и морских лука 
	

	6.
	Потврда о осигурању
	183.
	Домаћи поморски брод од 300 бруто тона или више, мора да има потврду о осигурању одговорности за поморска потраживања у складу са чл. 168. и 169. овог закона, Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године и Протокола из 1996. године о изменама и допунама Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године (у даљем тексту: Протокол из 1996. године), до износа ограничене одговорности у складу са чланом 174. овог закона и Протокола из 1996. године.

Осигурање може да буде са или без франшизе, у облику покрића које пружају чланице Међународне групе P&I клубова или другог одговарајућег јемства као финансијског јемства или самоосигурања који пружају сличне услове покрића.

Потврда из става 1. овог члана мора да садржи следеће податке:

1)  име, IМО број и луку уписа брода;

2) име власника брода или било ког другог лица које има право на ограничење одговорности у складу са одредбама овог закона и Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године;

3)  врсту и рок трајања осигурања;

4)  име и седиште даваоца осигурања и, када је то одговарајуће, место где је осигурање закључено.

Потврда мора да буде на српском језику са преводом на енглески, француски или шпански језик.
	ПУ
	
	

	7.
	Казне
	790.1.5)
	Новчаном казном од 50.000,00 до 2.000.000,00 динара казниће се за прекршај привредно друштво или друго правно лице:

5) ако домаћи поморски путнички брод нема потврду о осигурању одговорности за поморска потраживања у складу са одредбама чл. 168. и 169. овог закона, Међународне конвенције о ограничењу одговорности за поморска потраживања из 1976. године и Протокола из 1996. године (183. став 1);
	ПУ
	
	

	8.
	Извештавање
	
	
	НП
	Одредба прописује обавезе држава чланица према ЕК.
	

	9.
	Усклађивање законодавстава држава чланица ЕУ 
	
	
	НП
	Одредба прописује обавезе држава чланица према ЕК.
	

	10.
	Ступање на снагу
	
	
	НП
	Одредбе процедуралне природе.
	

	11. 
	Упућивање Директиве
	
	
	НП
	Одредбе процедуралне природе.
	

	А.1
	Листа међународноправних инструмента
	
	
	ПУ
	
	Однос са међународноправним инструментима из Прилога I Директиве произилази из укупног текста Предлога закона


� Потпуно усклађено - ПУ, делимично усклађено - ДУ, неусклађено - НУ, непреносиво – НП
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